
Article 1l

1. Each of the Iligh Contracting Parties shall set up, within the framnewor
of its domestie law, a central office for the supervision and ce-ordination of a 9s
operations necessary to prevent the off ences specified in Article 2, and flSo
ensuring that steps aretaken to prosecute persons; guilty of such offences. ýr

2. This central office: )lsc
(a) Shail be in close contact with other officiai institutions or hodie5 2

dealing with narcotic drugs;
(b) Shahl centralise ail information of a nature to facilitate the invesi

gation and prevention of the offences specified in Article 2;,
(c) Shahl be in close contact with.and may correspond direct with the

centrai offices of other countries.r

3. Where the Government of a High Contraeting IParty is féderaln
character, or where the executive authority of its Government is distrib 3
between central and local Governments, the supervision and co-ordina ér
specified in paragraph 1 and the execution of the funetions specified in (a)a Uv
(b) of paragrapli 2 shahl be carried out in conformity with the constitutio o
or administrative systemn thereof. né

4. Where the present Convention has been applied to any territory y
virtue of Article 18, the requirements of the present Article may be caiO 4
out by means of a central office set up in or for that territory acting in cen]udee
tien, if necessary, with the central office in the metropolitan territory conceO ic14

5. The powers and the functions of the central office may be delegatdo té
the special administration referred to in Article 15 of the Convention for rni
the Manufacture and regulating the Distribution of Narcotie Driugs of193

Article 12. 31
1. The central office shahl co-operate with the central cffices of foe

countries te the greatest extent possible, in order te facilitate the prevenil
and punishment of the offences specified in Article 2.

2. The office shahl, se far as it thinkýs expedient, comniunicate te
central office of any country which may be concerned: ev

(a) PEarticulars which would make it possible te carry out any ineti 2
gations or opérations relating te any transactions in progress or prop8d>. E

(<b) Any partieulars whieh it has been able te secure regardin
identity and the description of traffickers with a view te supervising t
movezuents;

(c) ])isceveries of secret factories of narcotice druga. il

Article 13.

1. The transmission of letters of request rehating te the offences referred'
in~ Artile 2 shall b. effeeted:

(a) Preferably by direct communication between the cmeel
authoritie-s of each country or through 'the central, offices, or *

(b) B y direct cerrespondence between the Minifsters of Justice O
two countries er by direct communication from another compétent authrt
of the. country making the request to thf, Minister of Justice of the cOUI
to wlhich the. request is made, or

(c)Thrughthe dipomatie or consular rersnatil, of theii. ý r
makig te rques inthecountry te, whlch the. reqvest la made. O b

pupsthe letters of request shall b. sent by such representatiet
authority delgnated by t he country to which the. request is made.


